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Results from the Canadian Travel Sur- 
vey, 1971, indicate that Canadian residents 
in 1971, spent $1,325 million on trips with 
Canadian destinations which took them 100 
miles or more from their communities. This 
expenditure was incurred by 17,003,000 travel- 
ling parties representing 31,408,000 person- 
trips. The distribution of these person- 
trips by primary means of transportation 

i were: automobile 85 %; bus 5 %; plane 4 %; 
train 3 % and other 3 %. 


The seasonal distribution of person- 
trips was 15 % in the period January 1 to 
March 31, 24 % in the second three months 
of the year, 39 % in the third quarter and 
22 % in the three months terminating Decem- 
ber 3t. 


The survey, which was designed and 
conducted by Statistics Canada on behalf of 
the Office of Tourism, involved a sample of 
| 13,000 households. Each of these house- 

holds were visited on four occasions during 
the year in order to obtain detailed infor- 
mation on their travel during the preceding 
three months. 


The accompanying tables present some 
broad aggregate figures. Comprehensive re- 
sults will be published in a special report 
on Domestic Travel and Outdoor Recreation 
planned for publication in 1973. Additional 
advance information will be published in the 
1973 edition of Catalogue 66-202 Travel, 
Tourism and Outdoor Recreation - A Statisti- 
cal Digest. 


Klein, Provincial Liaison and Consultative 
Services, Telephone 613-994-5708. 


J) Please direct inquiries to Mr. V. 
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PREMIERS RESULTATS DE 


L'ENQUETE DE 1971 SUR LES VOYAGES DES CANADIENS 


D'aprés les résultats de l'enquéte de 1971 
sur les voyages des Canadiens, les résidents du 
Canada ont dépensé 1,325 millions de dollars en 
1971 pour des voyages au Canada qui les ont menés 
a 100 milles ou plus de leur localité. Ces dé- 
penses ont été faites par 17,003,000 groupes re- 
présentant 31,408,000 voyages-personnes. La ré- 
partition de ces voyages-personnes suivant le 
principal moyen de transport utilisé est la sui- 
vante: 85 % pour l'automobile, 5 % pour 1'autocar, 
4 % pour L'avion, 3 % pour le train et 3 % pour 
les autres. 


La répartition saisonniére des voyages- 
personnes est la suivante: 15 % entre le 1° 
janvier et le 31 mars, 24 % pour le deuxiéme tri- 
mestre, 39 % pour le troisiéme trimestre et 22 % 
pour le trimestre se terminant le 31 décembre. 


L'enquéte, congue et menée par Statistique 
Canada pour le compte de la Direction générale du 
tourisme, a été faite auprés d'un échantillon de 
13,000 ménages. Quatre fois au cours de l'année, 
on a interrogé chacun de ces ménages dans le 
but d'obtenir des renseignements détaillés sur 
ses voyages au cours du trimestre précédent. 


Les tableaux qui suivent présentent certains 
grands chiffres agrégatifs. Les résultats dé- 
taillés seront publiés dans un bulletin spécial 
sur les voyages a lL'intérieur du Canada et les 
loisirs de plein air dont la publication est pré- 
vue pour 1973. D'autres résultats provisoires 
paraitront dans 1'édition 1973 de Voyages, tou- 


risme et loisirs de plein air, Résumé statisque, 
Catalogue 66-202 Statistique Canada. 


Toutes demandes d'information additionelle 
doivent @tre adressées a4 M. V. Klein, Service De 
Consultation et de Liaison avec les provinces, 
téléphone: 613-994-5708. 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


TABLE 1. The Volume and Expenditure of Travel on Trips of 100 Miles or More by Province of Origin, 
Canadian Residents with Destinations in Canada, 1971 


TABLEAU 1. Volume et dépenses touristiques, voyages de 100 milles et plus, par province d'origine, 
résidents du Canada avec destinations canadiennes, 1971 


Person- Person- 
trips (1) nights(2) 


Province of residence 
of traveller Expenditure 


Voyages- Nuitées(2) 
personnes(1) 


Province de résidence Dépenses 
du voyageur 


$'000, 000 "000 


GanadaCSye vtec Se Ree ete wie od eheteum Mute tenon 17 , 003 31,408 DPA 1 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ OY CCI OC $h7/S\ 623 3,366 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 68 130 857 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....seceeeeeees 714 We S27 6,175 4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... Ss)il 953 3,687 
ORES. Co oa cacoog dedeondo ods o86 ddcspmdad ote torere 4,309 em Th yeti 24,439 
OMEN 5 Gdn opoGoo 0D BC AOOeC SOG OD OOOO O40 0 0-6 Bs ACH) 10,548 41,828 
Manto bakes o orcheteretets eters Seer otioveroreverercicks etn 3 899 13709 6,243 
Saskatchewan ..... - BH OOOOUS O00 DODD OO BOG TS 27: 2,674 Shey) S) 
INMXBAEB Gh Bho Gamage 6000 no OO ban ODD 00S FON 056 1,836 3,360 Til Sexe} 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,389 2S ee oF 


(1) The term person-trip is the unit of measure used to account for each person in a travelling party 
on a trip. That is, person-trips equals number of persons x number of trips. — Le voyage-personne 
est l'unité de mesure utilisée pour prendre en compte chaque personne d'un groupe voyageant ensem- 
ble. Ainsi, le nombre de voyages-personnes est égal au nombre de personnes multiplié par le nombre 
de voyages. 

(2) Similarly, the term person-nights is the unit of measure used to account for each person in a 
travelling party spending a night on a trip, e.g., 4 persons spending 3 nights each = 12 person- 


nights. — De méme, l'expression nuitées est l'unité de mesure utilisée pour prendre en compte 
chaque personne d'un groupe qui passe la nuit en voyage; ainsi 4 personnes passant 3 nuits chacune 
en voyage représentent 12 nuitées. ‘ 


(3) Excludes trips and expenditures of travellers originating in Northwest Territories and Yukon Terri- 
tory. — Sans les voyages et les dépenses des résidents des Territoires du Nord-Ouest et du Yukon. 


=0 = 


TABLE 2. Expenditure on Trips of 100 Miles or More by Type of Expenditure and Province 
of Origin, Canadian Residents with Destinations in Canada, 1971 


TABLEAU 2. Dépenses effectuées a l'occasion de voyages de 100 milles et plus, selon le genre de 
dépenses et la province d'origine, résidents du Canada avec destinations canadiennes, 1971 


Expenditure — Dépenses 


Province of residence Including 
of traveller preparation 
ces and trans- 
Proanes de résidence portation Trans- 
u voyageur : 1 
Total oe os cepa te Behe ) 
; Préparation Transport Autres(1) 

Y compris 

prépara- 

tion et 

transport 

$'000,000 

Canada(2) ecoo#oe #@oe oe ooeeeeeeeoeeeeoeeeoe 325 139 396 790 
Newfoundland — Terre-Neuve ...cccccccccecccccce 34 3 10 20 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 11 it 3 6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse wececececoocees 46 5 US Pad 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..ccccocoeece 39 2 13 23 
Québec COFCO EES OST OHS TOSS OSE EHTS OHSPTSEFTDOSF EEO 276 29 es 174 
Ontario COP CCHCR OOO TEBE SES ETEHDOSO DOSS EEE OTD00088 454 54 138 263 
Manitoba e@eoeveroeeoc#eooeeeo0e000e eee BCG eeeocneoodoe@ 66 7 Jip) 38 
SASK CH CWA Us's cle clele 6.0 0 0 ole cls eln)o/e1elelelaleieleforoie else 89 TKS 22: 59 
Alberta eeoco0Ve#coeoo#ooeoeoete#ooncoo00e0e 070098 999880900 129 10 41 79 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 180 21 59 101 


(1) Comprised of expenditure for accommodation; meals and beverages in restaurants; food and beverage 


and store purchases; sightseeing and local transportation; and entertainment and other miscellaneous 
expenses. — Comprend les dépenses pour 1'hébergement, les repos et boissons pris dans les restau- 
rants; les aliments, les boissons et les achats dans des magasins; les visites touristiques et les 
transports locales; les divertissements et d'autres dépenses diverses. 

(2) See footnote 3, Table 1. — Voir renvoi 3, Tableau 1. 

(3) Figure should be viewed with caution — Chiffre a considérer avec circonspection. 
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TABLE 3. Expenditure on Trips of 100 Miles or More by Type of Expenditure and Place 
of Expenditure, Canadian Residents with Destinations in Canada, 1971 


TABLEAU 3. Dépenses effectuées a l'occasion de déplacements de 100 milles et plus, selon le genre de 
dépenses et le lieu de dépense, résidents du Canada avec destinations canadiennes, 1971 


Expenditure — Dépenses 


Excluding 
reparation 
Place of expenditure(1) a cotie Meals and 
of traveller Accom- beverages in 


trans- : 
; modation restaurants Other( 2) 
portation 


Lieu de dépense(1) = a _ 


du voyageur Tara Hébergement Repas et Autres(2) 
boissons 
dans les 
Sans 
ie 3 restaurants 
preparation 
et transport 
$'000, 000 
MOUS LR Mere ais cesta 2 be vote wie ote ats Se wepusisters ayets 790 168 186 436 
Outside Canada(3) — Hors Canada(3) ...... 16 ate 56 16 
Ganadaes. fsa. s.<% RR ee ORDO WAI CN wae 774 168 186 420 
Newfoundland — Terre-Neuve .......cecccccees . 20 4 5 10 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 10 3 3 5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ Arsh ; 32 8 8 15 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... : 22 5 6 11 
GUEDEC! 1b 5... Sraterste Siereclereeye erate eats Seohovele Ve meres 5c 173 39 Sil’ 83 
OBERT OMe ce etc io, claret os cies nts eine oone eaten eats 203 53 51 110 
Manitoba’ 2064 SHE. ces pest eo sieves cetNes 42 5 7 31 
SASRAECHE WAN > Tine, Slerenaee elec a bce 3 wees a ieicae oe 3 47 7 9 Syl 
AT ber hae atc. Seo cin iaals Cereals etorsinate Wat tetas 95 18 22 5D 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 116 25 25 66 
Northwest Territories and Yukon 
Territory — Territoires du Nord-Ouest et 
Yukon: < see ee ark hee tee tee Sioa 3(4) 1(5) 1(5) 1(5) 
1) See footnote 3, Table 1. — Voir renvoi 3, Tableau 1. 
(2) Comprised of expenditure for food and beverage and store purchases; sightseeing and local transporta- 


tion; and entertainment and other miscellaneous expenses. — Comprend les dépenses pour les 
aliments et les boissons et les achats dans des magasins; les visites touristiques et les 
transports locales; et les divertissements et d'autres dépenses diverses. 
(3) No breakdown of expenditure outside Canada. — Les dépenses effectuées a l'extérieur du Canada ne a 
sont pas ventilées,. 
(4) Figure should be viewed with caution. — Chiffre a considérer avec circonspection. 
(5) Figure should be viewed with extreme caution. — Chiffre A considérer avec circonspection extréme. 


= Ss 


TABLE 4. Trips of 100 Miles or More by Main Mode of Transportation and Province of 
Destination, Canadian Residents with Destinations in Canada, 1971 


TABLEAU 4. Déplacements de 100 milles et plus, selon le principal mode de transport et la province de 
destination, résidents du Canada avec destinations canadiennes, 1971 


Main mode of transportation 


Destination of traveller(1) Principal mode de transport 
= Total : 
Destination du voyageur(1) n Plane Bus Train Other (2) 
uto = = = = 
Avion Autocar Train Autre (2) 
‘000 
Wan aGarre cers. c crete sors SS Oneie) Oe Or CaS & 17,003 137,354 1,055 1,296 711 587 

Newfoundland — Terre-Neuve ..........200.% 374 275 ey, 25 2(3) 13 (4) 


Prince Edward Island — {le-du-Prince- 


BBA COME re oc ea Role civic ER oH Spee ere 105 81 9(4) 4(3) 7 5(4) 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... 5 828 678 69 24 Suit 25(4) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... 560 451 32 60(4) 13(4) 4(4) 
OLE DEO o46 Sh GoD OOO Ge oOo e sQ65000000 4,172 35267) 193 394 228 90 
OMEVELO 465.4 606000006 OUD DOI OO GoD OOOe 55399 4,260 302 390 292 156 
NEMEC, 55 6 dmoe OOO Do omo COCO GCE Immo OC ¢ 901 706 48 82 30 35(4) 
SASKAHECNCWAT Meise cieicle sss sees ek ctorettets siolelets 1,234 1,045 26 84 10 68 
IMIDE. 6.5 5 oo Si oO DOO IO Sooeacas0ne 193 iS 7 141 126 42 105 
British Columbia — Colombie-Britannique 1,481 1,070 163 108 55 85 


Northwest Territories and Yukon 


Territory — Territoires du Nord-Ouest 
Gie WGIOR 4 6c. 6 6 ONS EO OOICnG CIOOR RO CODING G 19(3) 3i@)) 14(3) 283) ies ated 
1) See footnote 3, Table 1. — Voir renvoi 3, Tableau l. 
(2) Includes hitch-hiking and travel by motorcycle and boat, — Y compris l'auto-stop et les voyages en 
motocyclette et en bateau. 
(3) Figure should be viewed with extreme caution. — Chiffre a considérer avec circonspection extréme. 


(4) Figure should be viewed with caution. — Chiffre a considérer avec circonspection. 
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TABLE 5. Persons-Trips(1) of 100 Miles or More by Main Mode of Transportation and 
Province of Destination, Canadian Residents with Destinations in Canada, sib 


TABLEAU 5. Voyages-personnes(1) de 100 milles et plus, selon le principal mode de transport et la 
province de destination, residents du Canada avec destinations canadiennes, 1971 


Main mode of transportation 


Destination of traveller(2) Principal mode de transport 


Train 


Destination du voyageur (2) Other (3) | 


Autre (3) 
l 


Train 


Ganadal’.'. dddviasieh scctitnds sec cdideaacei | Sbst0G 26,747 1256 1,578 OD9 868 
Newfoundland — Terre-Neuve ..secccscecees 630 510 70 28 2(4) 20(5) 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince 

Edouard 2 occecccccwccecccccceccccccccne 229 198 I) 4(4) 8(4 8(5) 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........--- | 1,524 b333 92 26 42 31(5) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... 881 755 39 62 19 6(5) 
Quebec! wetter: Aes sinte ea Mihtls.v. 0 wleve sSitiae «6 sto, [eo Gye 2 32 PEAS; 463 304 1S 
Onitawiiorn kei Bisie el oksiels ehetalelovelole elevelotereloielorenalt LOmta/9 8,852 355 480 Sy/ 3) 218 
Manitoba .ccccccccccccccesccccsecsccocece 1798 L519 62 110 50 57. 
SaskatGhewan ites «cre «-sleic)sielelelelel« sole eietsleieleielce 2,478 2,199 28 7 129 ins’ 108 
AILDEGES) oie c sei cecedesahi se smeieee ssics ccm | Capt oe 2,968 163 152 63 147 
British Columbia — Colombie-Britannique 22. 2,176 203 123 85 155 
Northwest Territories and Yukon 

Territory — Territoires du Nord-Ouest 

St NUMOME «Viren nla c cite ne CoN et © hes de «sf 26 (4) 7(4) 17 (4) 2(5) — oh 


(1) See footnote 1, Table 1. — Voir renvoi 1, Tableau 1. 
(2) See footnote 3, Table 1. — Voir renvoi 3, Tableau 1. 
(3) Includes hitch-hiking and travel by motorcycleand boat.— Y compris 1'auto-stop et les voyages 
en motocyclette et en bateau. 
(4) Figure should be viewed with extreme caution. — Chiffre A considérer avec circonspection extréme 
(5) Figure should be viewed with caution. — Chiffre A considérer avec circonspection. , 
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SYMBOLS 


.. Not available 
... Not applicable 


-- Figure is too small to be expressed 


NOTE 


Components may not add to totals due 
to rounding. 


... N'ayant pas lieu de 


_-- Nombre infimes 
NOTA 


Les chiffres ayant été arr 
ne correspondent pas toujours. 
ty 


